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Koabkacupb BbIKaApbICTaAHBIX 0i0JisrpadgiyabIix KpbIHil — 61

KawuaBbiss caoBbl: ¢paszeayorisa, (QpaseanarisaM, aHaMacTbhlKa, OHIM,
CEMaHThIYHAs XapaKTapbICThIKA, MapdayiariyHas XapaKTapbICThIKa, dTbIMaariyHas
XapaKTapbICThIKA, CIHTAKCIYHAS XapaKTapbICTHIKA.

Mbra paGorbl — KOMIUIEKCHae JacienaBaHHe (paseanarizmay 3
aHaAMaCTBIYHBIM KaMITAHEHTAM.

3anaubl:

1) BBI3HAYBIIH POJIIO YIIACHBIX Ha3Bay y (pa3caiariuHbiX aia3iHKax;

2) axapakTapbl3aBallb ~ Oelapyckis  (paseanarisMbl 3 aHaAMaCTBHIYHBIM
KaMIIaHEHTaM I1aBOJJIe 1X 3TBIMAJIOrl 1 CEMaHTHBIKI;

3) packiacidikaBaip (ppaszeanariydpisg aa3iHKI M4 CEMAHTBIYHBIX TIpymax i
npaaHajizaBallb acabJiiBaclli TaKoTa maja3eny;

4) npaaHaiizaBaipb (ppaszeanariaMbl 3 aHaAMACTBIYHBIM KaMIIAaHCHTaM 3 MYHKTY
rJIe/KaHHS TpaMaTbIYHara BhIPaKdHHS;

5) aKbIIIABIIL  CIHTAKCIYHYIO  XapaKTapbhICTBIKy  (paseanarismay 3
aHaAMaCTBIYHBIM KaMITAHEHTaM y Oellapyckail MOBe.

AO0’eKT aacjegaBaHHsi — (paszeanarisMbl 3 aHAMACTBIYHBIM KaMITAHEHTaM y
Ooenmapyckaii wmoBe. IIpagmer pnacienaBaHHsi — CEMaHThIYHA-TPAMATHIYHBISA 1
AThIMAJIATTYHBIA aca0IIiBaCIll aHAMACTHIYHBIX (hpazeanarizmay.

IIpakThiyHasg 3HaYHACUBL. MaTApBISUIBL ABIIJIOMHAN PabOTHl MOTYIlh OBIIb
BBIKApPBICTAHBI MTPBI BHIKJIAJIaHH1 OelapycKail MOBBI Ba YCTAaHOBAX aryJibHAM CSpITHSN
1 BBINDHUIIAN agyKalbli, pasmsiganina y Mexkax (axkyinbraTtbiBay, CIElKypcay,
MPBICBEUAHBIX BHIBYUIHHIO Oenapyckai (pazeanorii.

lanina npbIMsIHeHHSI:  MOBa3HaycTBa,  (paseanoris,  JEKCIKaIoris,
aHaMaCTHIKA.
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XapaKTePUCTHKA, STHMOJIOTHYCCKAS XapaKTePUCTHKA, CHHTaKCHYeCcKast
XapaKTePUCTHKA.

Ieap padoTbl — KOMIUIGKCHOE HCClIeNOBaHUE (Pa3eoJOTU3MOB  C

OHOMAaCTUYECKHM KOMIIOHCHTOM.

3anaum:

1) onpeneauTh Pojib UMEH COOCTBEHHBIX BO ()pa3cOJOrHUYECKUX CAMHUIIAX;

2) naTh XapaKTEPHCTHUKY OEIOPYCCKUM (Ppa3eosoru3MaM C OHOMACTHYCCKUM
KOMITOHEHTOM, HUCXOJISI K3 UX STUMOJIOTHU U CEMaHTHKH;

3) packnaccuduipoBaTh (ppazeosornyeckue €IUHUIBI MO0 CEMaHTUYECKUM
rpynmaM ¥ IpoaHaIu3upOBaTh OCOOCHHOCTH TaKOTO pa3IeiICHNUS;

4) mpoaHAIM3UPOBATH (PPa3coJOTU3MBI ¢ OHOMACTHYECKHM KOMIIOHCHTOM C
TOYKH 3PEHUS TPAMMATHYECKOTO BBIPAKCHUS;

5) OCyIlIeCTBUTh CHHTAKCHYCCKYI0 XapaKTePUCTHKY (Ppa3eojOru3MoB C
OHOMAaCTUYECKHM KOMIIOHCHTOM B OEJIOPYCCKOM SI3BIKE.

O0beKkT ucciaeqoBanusi — Hpa3eoaOoru3Mbl C OHOMACTHICCKUM KOMITOHEHTOM
B OCJIIOPYCCKOM SI3BIKE.

IIpeamer uccjie0BAHUS — CEMAHTHKO-TPAMMATHYCCKHUE U ATUMOJIOTHUCCKHEC
0COOCHHOCTH OHOMACTHYECKUX (Ppa3coIOTU3MOB.

IIpakTnyeckoe 3Ha4YeHWe. Marepuaibl JTUIIOMHOW pabOTBl MOTYT OBITh
WCITIOJIB30BAHBI B TIPOIIECCE M3YUYEHUST OCIOPYCCKOTO S3bIKAa B YUPEIKICHUSIX OOIIETo
CpEIHET0 M BBICIIErO0 00pa30BaHMs, pacCMAaTPUBATBHCI B pamMKkax (haKyJIbTaTHBOB,
CICIIKYPCOB, MPeAHa3HAYEHHBIX TSI H3y4YeHHsI 0eJI0pYCCKOH (hpa3eosioruu.

O6sacT, nNpuMeHeHMsI: s3BIKO3HAHUE, (pa3eoyiorusi, JEKCUKOJIOTHSI,
OHOMACTHKa.



ABSTRACT

The number of pages of the thesis — 73

Number of applications — 1
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Key words: phraseology, phraseological unit, onomastics, onym, semantic
characteristic, morphological characteristic, etymological characteristic, syntactic
characteristic.

The purpose of the work is a comprehensive study of phraseological units
with an onomastic component.

Tasks:

1) determine the role of proper names in phraseological units;

2) characterize Belarusian phraseological units with an onomastic component
based on their etymology and semantics;

3) classify phraseological units into semantic groups and analyze the features
of such a division;

4) analyze phraseological units with an onomastic component from the point of
view of grammatical expression;

5) to carry out the syntactic characterization of phraseological units with an
onomastic component in the Belarusian language.

The object of the research is phraseological units with an onomastic component
in the Belarusian language.

The subject of the research is the semantic, grammatical and etymological fea-
tures of onomastic phraseological units.

Practical value. The materials of the thesis can be used in the study of the Bel-
arusian language in institutions of general secondary and higher education, consid-
ered in the framework of electives, special courses designed to study Belarusian phra-
seology.

Scope: linguistics, phraseology, lexicology, onomastics.



